
Lev
Chapter 11

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֧
–နငှ့်ပြောတော်မူ၏
H1696

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ל־ וְאֶֽ
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

ר לֵאמֹ֥
–မိန ့တ်ော်မူ၍
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
–သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

တဖန ်ထာဝရဘုရားသည် မောရှေနငှ့် အာရုနတုိ့်ကုိ ခေါတ်ော်မူ၍၊-

דַּבְּר֛ו2ּ
ပြောကြလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֥
–သားတုိ့

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ר לֵאמֹ֑
–မိန ့တ်ော်မူ၍
H0559

ֹ֤את ז
ဤ
H2063

חַיָּה֙ הַֽ
–ထုိသတ္တဝါ

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

תֹּאכְל֔וּ
သင်တုိ့စားရမည်
H0398

מִכָּל־
–မှအလုံးစံု
H3605

הַבְּהֵמָ֖ה
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

ר אֲשֶׁ֥
–သည်

עַל־
–ပေါမှ်ာ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

သင်တုိ့သည် ဣသရေလ အမျ ိုးသားတုိ့အား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ မြေကြီးပေါမှ်ာရိှသော သားတကာ တ့ုိတွင်၊ -

ל 3 ׀כֹּ֣
အလုံးစံု
H3605

מַפְרֶ֣סֶת
ခဲွသော
H6536

ה פַּרְסָ֗
ခွာ
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
–နငှ့်ကဲွပြားသော
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
အကဲွ
H8157

ת פְּרָסֹ֔
ခွာများ
H6541

מַעֲלַ֥ת
စားမြုံ့ပြနသ်ော
H5927

ה גֵּרָ֖
စားမြုံ့
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
–ထုိတိရစ္ဆာန–်၌
H0929

הּ אֹתָ֖
–ထုိအရာ
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
သင်တုိ့စားရမည်
H0398

ခွါကဲွပြား၍ စားမြုံ့ပြနသ်ော သားများကုိ သင်တုိ့သည် စားရသော အခွင့်ရိှ၏။

אַ֤ך4ְ
သ့ုိသော်လည်း
H0389

אֶת־
–ကုိ
H0853

זֶה֙
ဤအရာ
H2088

א ֹ֣ ל
မ
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
စားရကြ
H0398

֙ מַּעֲלֵי מִֽ
–မှစားမြုံ့ပြနသ်ော
H5927

ה הַגֵּרָ֔
–ထုိစားမြုံ့
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֖
–နငှ့်–မှခဲွသော
H6536

הַפַּרְסָה֑
–ထုိခွာ
H6541

ת־ אֶֽ
–ကုိ
H0853

גָּמָל הַ֠
–ထုိကုလားအတ်ု
H1581

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

ה מַעֲלֵ֨
စားမြုံ့ပြန်
H5927

ה גֵרָ֜
စားမြုံ့
H1625

ה֗וּא
သူ
H1931

וּפַרְסָה֙
–နငှ့်ခွာ
H6541

אֵינֶנּ֣וּ
မရိှ
H0369

יס מַפְרִ֔
ခဲွသော
H6536

א טָמֵ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

သ့ုိသော်လည်း၊ စားမြုံ့ပြနသ်ောသား၊ ခွါကဲွပြားသော သားတ့ုိတွင် မစားရသော သားဟမူူကား၊ ကုလားအပ်ုသည် 

စားမြုံ့ပြနသ်ော်လည်း ခွါမကဲွပြားသောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

וְאֶת־5
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ן הַשָּׁפָ֗
–ထုိကျောက်ခွေး

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

מַעֲלֵה֤
စားမြုံ့ပြန်
H5927

גֵרָה֙
စားမြုံ့
H1625

ה֔וּא
သူ
H1931

וּפַרְסָ֖ה
–နငှ့်ခွာ
H6541

א ֹ֣ ל
မ
H3808

יס יַפְרִ֑
ခဲွ
H6536

א טָמֵ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ
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ရှာဖနသ်ည် စားမြုံ့ပြနသ်ော်လည်း၊ ခွါမကဲွပြားသောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

וְאֶת־6
–နငှ့်–ကုိ
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֗
–ထုိယုန်
H0768

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

מַעֲלַת֤
စားမြုံ့ပြန်
H5927

גֵּרָה֙
စားမြုံ့
H1625

וא הִ֔
သူမ
H1931

וּפַרְסָ֖ה
–နငှ့်ခွာ
H6541

א ֹ֣ ל
မ
H3808

יסָה הִפְרִ֑
ခဲွ
H6536

טְמֵאָ֥ה
မစင်ကြယ်သော
H2931

וא הִ֖
သူမ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

အာရနဘက်သည် စားမြုံ့ပြနသ်ော်လည်း ခွါမကဲွပြားသောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

וְאֶת־7
–နငှ့်–ကုိ
H0853

חֲזִיר הַ֠
–ထုိဝက်
H2386

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

יס מַפְרִ֨
ခဲွသော
H6536

ה פַּרְסָ֜
ခွာ
H6541

ה֗וּא
သူ
H1931

ע וְשֹׁסַ֥
–နငှ့်ကဲွပြားသော
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
အကဲွ
H8157

ה פַּרְסָ֔
ခွာ
H6541

וְה֖וּא
–နငှ့်သူ
H1931

גֵּרָ֣ה
စားမြုံ့
H1625

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

יִגָּ֑ר
ပြန်
H1641

א טָמֵ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ဝက်သည် ခွါကဲွပြားသော်လည်း၊ စားမြုံ့မပြနသ်ောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

מִבְּשָׂרָם8֙
–သူတုိ့–၏အသား–မှ
H1320

א ֹ֣ ל
မ
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
စားရကြ
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
–နငှ့်–သူတုိ့–၏အသေကောင်–ကုိ
H5038

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תִגָּ֑עוּ
ထိရကြ
H5060

ים טְמֵאִ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

הֵ֖ם
သူတုိ့
H1992

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ထုိသ့ုိသော တိရစ္ဆာနအ်သားကုိ မစားရ။ အသေကောင်ကုိလည်း မထိရ။ မစင်ကြယ်ဟ ုသင်တုိ့ မှတ်ရကြမည်။

אֶת־9
–ကုိ
H0853

זֶה֙
ဤအရာ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
သင်တုိ့စားရမည်
H0398

ל מִכֹּ֖
–မှအလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

ל כֹּ֣
အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–သည်

֩ לוֹ
–သ့ူ–သ့ုိ

יר סְנַפִּ֨
အတောင်ပံ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֜
–နငှ့်အကြေး
H7193

יִם בַּמַּ֗
–ထုိရေ–၌
H4325

ים בַּיַּמִּ֛
–ထုိပင်လယ်များ–၌
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֖
–နငှ့်–ထုိချောင်းများ–၌

ם אֹתָ֥
–ထုိအရာတုိ့
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
သင်တ့ုိစားရမည်
H0398

ပင်လယ်ရေ၊ မြစ်ရေ အစရိှသော ရေ၌နေသော တိရစ္ဆာနတ်ကာတုိ့တွင်၊ အယပ်နငှ့် အကြေးရိှ သော တိရစ္ဆာနကုိ်သာ စားရမည်။

10֩ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֨
–သည်

ין־ אֵֽ
မရိှ
H0369

ל֜וֹ
–သ့ူ–သ့ုိ

יר סְנַפִּ֣
အတောင်ပံ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֗
–နငှ့်အကြေး
H7193

בַּיַּמִּים֙
–ထုိပင်လယ်များ–၌
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֔
–နငှ့်–ထုိချောင်းများ–၌

֙ מִכֹּל
–မှအလုံးစံု
H3605

רֶץ שֶׁ֣
တွားသောအကောင်
H8318

יִם הַמַּ֔
–ထုိရေ–၏
H4325

ל וּמִכֹּ֛
–နငှ့်–မှအလုံးစံု
H3605

נֶפֶ֥שׁ
သက်ရိှ
H5315

הַחַיָּ֖ה
–ထုိအသက်ရှင်သော

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

הֵ֖ם
သူတုိ့
H1992

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

အယပ်နငှ့် အကြေးမရိှ၊ ပင်လယ်ရေ၊ မြစ်ရေအစရိှသော ရေ၌ လှပ်ုရှားလျက် အသက်ရှင်လျက် နေသော တိရစ္ဆာနရိှ်သမျှတုိ့သည် 

သင်တုိ့၌ ရံွရှာဘွယ် ဖြစ်ရကြမည်။
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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קֶץ11 וְשֶׁ֖
–နငှ့်ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

יִהְי֣וּ
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
H1961

לָכֶם֑
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

מִבְּשָׂרָם֙
–သူတုိ့–၏အသား–မှ
H1320

א ֹ֣ ל
မ
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
စားရကြ
H0398

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ם נִבְלָתָ֖
–သူတုိ့–၏အသေကောင်
H5038

צוּ׃ תְּשַׁקֵּֽ
ရ့ံွရှာရကြလိမ့်မည်
H8262

အယပ်အကြေးနငှ့် မပြည့်စံုသော ရေတိရစ္ဆာနအ်သားကုိ သင်တုိ့သည် မစားရ။

ל12 כֹּ֣
အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֥
–သည်

ין־ אֵֽ
မရိှ
H0369

ל֛וֹ
–သ့ူ–သ့ုိ

יר סְנַפִּ֥
အတောင်ပံ
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
–နငှ့်အကြေး
H7193

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

သူတုိ့ အသေကောင်ကုိလည်း ရ့ံွရှာရကြမည်။

וְאֶת־13
–နငှ့်–ကုိ
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
ဤအရာတုိ့
H0428

תְּשַׁקְּצ֣וּ
ရ့ံွရှာရကြလိမ့်မည်
H8262

מִן־
–မှ

הָע֔וֹף
–ထုိငှက်
H5775

א ֹ֥ ל
မ
H3808

יֵאָכְל֖וּ
စားရ
H0398

קֶץ שֶׁ֣
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

הֵם֑
သူတုိ့
H1992

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַנֶּשֶׁ֙ר֙
–ထုိလင်းယုန်
H5404

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

רֶס הַפֶּ֔
–ထုိအရုိးဖျက်လင်းယုန်
H6538

וְאֵ֖ת
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ה׃ הָעָזְנִיָּֽ
–ထုိပင်လယ်လင်းယုန်
H5822

သင်တုိ့သည် ရ့ံွရှာဘွယ်မှတ်၍ မစားရသော ငှက်မျ ိုးဟမူူကား၊ ရှွေလင်းတ၊ ပင်လယ်လင်းတ၊ လင်းယုန၊်-

וְאֶת־14
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ה דָּאָ֔ הַ֨
–ထုိသိမ်းငှက်
H1676

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הָאַיָּ֖ה
–ထုိလင်းတ
H0344

לְמִינָֽהּ׃
–သူမ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

ဒါဟ၊ စွနမ်ျ ိုး၊

אֵ֥ת15
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ב עֹרֵ֖
ကျးီကနး်
H6158

לְמִינֽוֹ׃
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

ကျးီမျ ိုးရိှသမျှ

וְאֵת16֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ת בַּ֣
–သမီး
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
–ထုိငှက်ကုလားအတ်ု–၏
H3284

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
–ထုိညဥ့်သိမ်းငှက်
H8464

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

חַף הַשָּׁ֑
–ထုိပင်လယ်ငှက်
H7828

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַנֵּ֖ץ
–ထုိသင်းယုနင်ှက်

לְמִינֵֽהוּ׃
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

ကုလားအပ်ုငှက်၊ ငှက်ဆုိး၊ ဥဗျ ိုင်း၊

וְאֶת־17
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַכּ֥וֹס
–ထုိဇီးကွက်

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַשָּׁלָ֖ךְ
–ထုိပေလီကနင်ှက်
H7994

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַיַּנְשֽׁוּף׃
–ထုိဆိတ်ရမောက်
H3244

သိမ်းမျ ိုး၊ ဇီးကွက်၊
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וְאֶת־18
–နငှ့်–ကုိ
H0853

מֶת הַתִּנְשֶׁ֥
–ထုိငနး်ဖြူ
H8580

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַקָּאָ֖ת
–ထုိငှက်ကြီး
H6893

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ם׃ הָרָחָֽ
–ထုိလင်းနက်
H7360

ကြိုးကြာ၊ ဣဗိတ်၊ ငှက်

וְאֵת19֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ה הַחֲסִידָ֔
–ထုိကြိုးကြာငှက်
H2624

הָאֲנָפָ֖ה
–ထုိလှေးငှက်
H0601

לְמִינָהּ֑
–သူမ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַדּוּכִיפַ֖ת
–ထုိဗျ ိုင်းကောင်
H1744

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ף׃ הָעֲטַלֵּֽ
–ထုိလင်းနိ ု့
H5847

ကျား၊ ဝံပုိ၊ ဝံလိ၊ု-တောငနး်၊ ဒုံးစပ်မျ ိုး၊ ဒုံးကုလား၊ လင်းနိ ုမှ့စ၍၊-

כֹּ֚ל20
အလုံးစံု
H3605

רֶץ שֶׁ֣
တွားသောအကောင်
H8318

הָע֔וֹף
–ထုိငှက်–၏
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
–ထုိလျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

ע אַרְבַּ֑
လေး
H0702

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ס
—

အတောင်ရိှလျက် ခြေလေးချောင်းနငှ့် တွားတတ်သော တိရစ္ဆာနမ်ျ ိုးရိှသမျှတုိ့သည် သင်တုိ့၌ ရံွရှာ ဘွယ်ဖြစ်ရကြမည်။

אַ֤ך21ְ
သ့ုိသော်လည်း
H0389

אֶת־
–ကုိ
H0853

זֶה֙
ဤအရာ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
သင်တုိ့စားရမည်
H0398

֙ מִכֹּל
–မှအလုံးစံု
H3605

רֶץ שֶׁ֣
တွားသောအကောင်
H8318

הָע֔וֹף
–ထုိငှက်–၏
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
–ထုိလျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

ע אַרְבַּ֑
လေး
H0702

אֲשֶׁר־
–သည်

]לא[
—
H3808

)ל֤וֹ(
–သ့ူ–သ့ုိ

כְרָעַיִ֙ם֙
ခြေထောက်ရှည်များ
H3767

עַל מִמַּ֣
–မှအထက်
H4605

יו לְרַגְלָ֔
–သူ–၏ခြေ–သ့ုိ
H7272

ר לְנַתֵּ֥
ခုနရ်န်

ן בָּהֵ֖
–သူတုိ့–ဖြင့်
H2004

עַל־
–ပေါမှ်ာ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

သ့ုိရာတွင် အတောင်ရိှလျက် ခြေလေးချောင်းနငှ့် တွားတတ်၍၊ မြေပေါမှ်ာ ခုနစ်ရာဘ့ုိ အခြားခြေ ထက်ရှည်သော 

ခြေထောက်ရိှသော တိရစ္ဆာနတုိ့်တွင်၊-

אֶת־22
–ကုိ
H0853

אֵ֤לֶּה
ဤအရာတုိ့
H0428

מֵהֶם֙
–သူတုိ့–မှ
H1992

לוּ תֹּאכֵ֔
သင်တုိ့စားရမည်
H0398

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה אַרְבֶּ֣ הָֽ
–ထုိကျ ိုင်း
H0697

לְמִינ֔וֹ
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַסָּלְעָ֖ם
–ထုိစာလနွက်ျ ိုင်း
H5556

לְמִינֵה֑וּ
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הַחַרְגֹּ֣ל
–ထုိချာကုိကျ ိုင်း
H2728

הוּ לְמִינֵ֔
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הֶחָגָב֖
–ထုိန ှကံောင်
H2284

לְמִינֵֽהוּ׃
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

အာရာဘကျ ိုင်းမျ ိုး၊ သလောင်ကျ ိုင်းမျ ိုး၊ ခရဂလကျ ိုင်းမျ ိုး၊ ခါဂပ်ကျ ိုင်းမျ ိုးကုိ စားရမည်။
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23֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

רֶץ שֶׁ֣
တွားသောအကောင်
H8318

הָע֔וֹף
–ထုိငှက်–၏
H5775

אֲשֶׁר־
–သည်

ל֖וֹ
–သ့ူ–သ့ုိ

ע אַרְבַּ֣
လေး
H0702

רַגְלָיִ֑ם
ခြေ
H7272

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

အတောင်ရိှ၍ ခြေလေးချောင်းနငှ့် တွားတတ်သော အခြားတိရစ္ဆာနတုိ့်သည် သင်တုိ့၌ ရံွရှာဘွယ် ဖြစ်ရကြမည်။

לֶּה24 וּלְאֵ֖
–နငှ့်ဤအရာတုိ့–အတွက်
H0428

אוּ תִּטַּמָּ֑
သင်တုိ့မစင်ကြယ်ကြ

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–၌
H5038

א יִטְמָ֥
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

ထုိတိရစ္ဆာနအ်ားဖြင့် သင်တုိ့ စင်ကြယ်ခြင်း ပျက်တတ်၏။ သူတုိ့အသေကောင်ကုိ ထိသောသူသည်၊ ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။

וְכָל־25
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

א הַנֹּשֵׂ֖
–ထုိသယ်ဆောင်သော
H5375

מִנִּבְלָתָ֑ם
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–မှ
H5038

ס יְכַבֵּ֥
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֖
–သူ–၏အဝတ်

א וְטָמֵ֥
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

ထုိအသေကောင်ကုိ ဆောင်သွားသောသူသည် မိမိအဝတ်ကုိလျှော်ရမည်။ ညဦးတုိင်အောင်လည်း မစင်ကြယ်။

כָל־26 לְֽ
–အတွက်အလုံးစံု
H3605

ה הַבְּהֵמָ֡
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

֩ הִוא
သူမ
H1931

סֶת מַפְרֶ֨
ခဲွသော
H6536

ה פַּרְסָ֜
ခွာ
H6541

סַע  ׀וְשֶׁ֣
–နငှ့်အကဲွ
H8156

אֵינֶנָּ֣ה
မရိှ
H0369

עַת שֹׁסַ֗
ကဲွပြားသော
H8157

וְגֵרָה֙
–နငှ့်စားမြုံ့
H1625

אֵינֶנָּ֣ה
မရိှ
H0369

ה מַעֲלָ֔
ပြနသ်ော
H5927

ים טְמֵאִ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

הֵ֖ם
သူတုိ့
H1992

לָכֶם֑
သင်တ့ုိ–အဖ့ုိ

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

בָּהֶ֖ם
–သူတုိ့–၌

א׃ יִטְמָֽ
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

ခွါမကဲွပြားသော တိရစ္ဆာန၊် စားမြုံ့မပြနသ်ော တိရစ္ဆာနရိှ်သမျှတုိ့သည် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။ သူတုိ့ အသေကောင်ကုိ 

ထိသမျှသော သူတုိ့သည် မစင်ကြယ်ကြ။

ל 27 ׀וְכֹ֣
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

הוֹלֵךְ֣
လျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

יו כַּפָּ֗
–သူ–၏ခြေဖဝါး
H3709

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
–ထုိသတ္တဝါ

הַהֹלֶכֶ֣ת
–ထုိလျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

ע אַרְבַּ֔
လေး
H0702

ים טְמֵאִ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

הֵ֖ם
သူတုိ့
H1992

לָכֶם֑
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–၌
H5038

א יִטְמָ֥
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

ခွါမရိှသောသားအမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်ကြ။ သူတုိ့အသေကောင်ကုိ ထိသော သူသည် ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6536.htm
https://biblehub.com/hebrew/6541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8156.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1625.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm


וְהַנֹּשֵׂא28֙
–နငှ့်–ထုိသယ်ဆောင်သော
H5375

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם נִבְלָתָ֔
–သူတုိ့–၏အသေကောင်
H5038

ס יְכַבֵּ֥
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֖
–သူ–၏အဝတ်

וְטָמֵא֣
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

הָעָרֶ֑ב
–ထုိညနေ
H6153

ים טְמֵאִ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

מָּה הֵ֖
သူတုိ့
H1992

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ס
—

သူတုိ့ အသေကောင်ကုိ ဆောင်သွားသောသူသည် မိမိအဝတ်ကုိ လျော်ရမည်။ ညဦးတုိင်အောင်လည်း မစင်ကြယ်။

וְזֶה29֤
–နငှ့်ဤ
H2088

לָכֶם֙
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

א הַטָּמֵ֔
–ထုိမစင်ကြယ်သော
H2931

רֶץ בַּשֶּׁ֖
–ထုိတွားသောအကောင်–၌
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
–ထုိတွားလျားသော
H8317

עַל־
–ပေါမှ်ာ

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေ
H0776

לֶד הַחֹ֥
–ထုိပွေး
H2467

ר וְהָעַכְבָּ֖
–နငှ့်–ထုိကြွက်
H5909

ב וְהַצָּ֥
–နငှ့်–ထုိတောင်ကုနး်

לְמִינֵֽהוּ׃
–သူ–၏အမျ ိုး–အလိက်ု
H4327

မြေပေါမှ်ာ တွားတတ်သော တိရစ္ဆာနတုိ့်တွင် ပွေး၊ ကြွက်၊ အိမ်မျှောင်မျ ိုး၊-

ה30 וְהָאֲנָקָ֥
–နငှ့်–ထုိဂဏနး်ခံွ
H0604

חַ וְהַכֹּ֖
–နငှ့်–ထုိမြင်းကွင်း

וְהַלְּטָאָה֑
–နငှ့်–ထုိအိမ်မြှောင်
H3911

מֶט וְהַחֹ֖
–နငှ့်–ထုိသဲကုနး်တွင်း
H2546

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
–နငှ့်–ထုိပုတတ်ကောင်
H8580

တောက်တဲ့၊ မြွေပါ၊ သင်းချော၊ ပုတတ်၊ ပုတ်သင်တုိ့သည် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်ကြ။

אֵ֛לֶּה31
ဤအရာတုိ့
H0428

ים הַטְּמֵאִ֥
–ထုိမစင်ကြယ်သော
H2931

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

רֶץ הַשָּׁ֑
–ထုိတွားသောအကောင်
H8318

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

הַנֹּגֵעַ֧
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

בָּהֶ֛ם
–သူတုိ့–၌

ם בְּמֹתָ֖
–သူတုိ့–၏သေခြင်း–၌
H4194

א יִטְמָ֥
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

သူတုိ့အသေကောင်ကုိ ထိသောသူသည် ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။

ל32 וְכֹ֣
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–သည်

יִפֹּל־
ကျ
H5307

֩ עָלָיו
–သ့ူ–ပေါမှ်ာ

ם  ׀מֵהֶ֨
–သူတုိ့–မှ
H1992

ם בְּמֹתָ֜
–သူတုိ့–၏သေခြင်း–၌
H4194

א יִטְמָ֗
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

מִכָּל־
–မှအလုံးစံု
H3605

כְּלִי־
တနဆ်ာ
H3627

עֵץ֙
သစ်သား
H6086

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

בֶ֤גֶד
အဝတ်

אוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု

עוֹר֙
သားရေ
H5785

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ק שָׂ֔
ဆေးအိတ်
H8242

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

י כְּלִ֕
တနဆ်ာ
H3627

אֲשֶׁר־
–သည်

ה יֵעָשֶׂ֥
ပြုလပ်ု

מְלָאכָ֖ה
အလပ်ု
H4399

בָּהֶם֑
–သူတုိ့–ဖြင့်

יִם בַּמַּ֧
–ထုိရေ–၌
H4325

יוּבָ֛א
နစ်ှထားရမည်
H0935

א וְטָמֵ֥
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

הָעֶ֖רֶב
–ထုိညနေ
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
–နငှ့်စင်ကြယ်လိမ့်မည်
H2891

ထုိအသေကောင်သည် သစ်ခွက်၊ အဝတ်၊ အရေ၊ အမှွေး၊ အိတ်အစရိှသော အသံုးအဆောင် တစံု တခုပေါသ့ုိ်ကျလျှင် 

ထုိအသံုးအဆောင် မစင်ကြယ်။ ရေ၌နစ်ှရမည်။ ညဦးတုိင်အောင်လည်း မစင်ကြယ်။ ထုိနောက် စင်ကြယ်လိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5909.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2546.htm
https://biblehub.com/hebrew/8580.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm


וְכָל־33
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

כְּלִי־
တနဆ်ာ
H3627

רֶשׂ חֶ֔
မြေအိးု
H2789

אֲשֶׁר־
–သည်

ל יִפֹּ֥
ကျ
H5307

מֵהֶ֖ם
–သူတုိ့–မှ
H1992

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

תּוֹכ֑וֹ
–သူ–၏အတွင်း
H8432

ל כֹּ֣
အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֧
–သည်

בְּתוֹכ֛וֹ
–သူ–၏အတွင်း–၌
H8432

א יִטְמָ֖
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

וְאֹת֥וֹ
–နငှ့်–ထုိအရာ
H0853

רוּ׃ תִשְׁבֹּֽ
ချ ိုးဖျက်ရကြလိမ့်မည်
H7665

မြေခွက်တစံုတခုပေါသ့ုိ် အသေကောင်ကျလျှင် ထုိမြေခွက် မစင်ကြယ်သောကြောင့် ခဲွရမည်။

מִכָּל־34
–မှအလုံးစံု
H3605

כֶל הָאֹ֜
–ထုိအစာ
H0400

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

ל יֵאָכֵ֗
စားရ
H0398

ר אֲשֶׁ֨
–သည်

יָב֥וֹא
ရောက်လာ
H0935

עָלָי֛ו
–သ့ူ–ပေါမှ်ာ

יִם מַ֖
ရေ
H4325

יִטְמָא֑
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

מַשְׁקֶה֙
အရည်

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

ה יִשָּׁתֶ֔
သောက်ရ
H8354

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

י כְּלִ֖
တနဆ်ာ
H3627

א׃ יִטְמָֽ
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

ထုိမြေခွက်ရေသည်၊ စားစရာ အမဲသားပေါသ့ုိ် ကျလျှင်၊ အမဲသားမစင်ကြယ်။ ထုိမြေခွက်၌ သောက်စရာရေလည်း မစင်ကြယ်။

כֹל35 וְ֠
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–သည်

ל יִפֹּ֨
ကျ
H5307

ם  ׀מִנִּבְלָתָ֥
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–မှ
H5038

֮ עָלָיו
–သ့ူ–ပေါမှ်ာ

יִטְמָא֒
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

תַּנּ֧וּר
မီးဖုိ
H8574

יִם וְכִירַ֛
–နငှ့်မီးခွက်
H3600

ץ יֻתָּ֖
ဖျက်ဆီးရမည်
H5422

טְמֵאִ֣ים
မစင်ကြယ်သော
H2931

הֵם֑
သူတုိ့
H1992

ים וּטְמֵאִ֖
–နငှ့်မစင်ကြယ်သော
H2931

יִהְי֥וּ
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
H1961

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

အကြင်အရာအပေါ၌် ထုိအသေကောင်ကျ၏။ ထုိအရာသည် မီးဖုိဖြစ်စေ၊ ခံုလောက်ဖြစ်စေ၊ မစင် ကြယ်ရာသ့ုိ ရောက်၍ သင်တုိ့၌ 

မစင်ကြယ်သောကြောင့် ဖြိုဖျက်ရမည်။

אַך36ְ֣
သ့ုိသော်လည်း
H0389

מַעְיָן֥
စမ်းရေတွင်း
H4599

וּב֛וֹר
–နငှ့်ရေကန်

מִקְוֵה־
စုထား

יִם מַ֖
ရေ
H4325

יִהְיֶה֣
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

טָה֑וֹר
စင်ကြယ်သော
H2889

וְנֹגֵעַ֥
–နငှ့်ထိတွေ့သော
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–၌
H5038

א׃ יִטְמָֽ
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

သ့ုိရာတွင် ရေစုဝေးရာ စမ်းရေတွင်း၊ တူးသော ရေတွင်းသည် မစင်ကြယ်ရာသ့ုိ မရောက်။ အသေ ကောင်ကုိ ထိမိသော အရာသာ 

မစင်ကြယ်ရာသ့ုိရောက်၏။

י37 וְכִ֤
–နငှ့်အကယ်၍

֙ יִפֹּל
ကျ
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֔
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–မှ
H5038

עַל־
–ပေါမှ်ာ

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

זֶרַ֥ע
မျ ိုးစေ့
H2233

זֵר֖וּעַ
စုိက်ပျ ိုးသော
H2221

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

עַ יִזָּרֵ֑
ကြဲ
H2232

טָה֖וֹר
စင်ကြယ်သော
H2889

הֽוּא׃
သူ
H1931

ကြဲစရာ မျ ိုးစေ့အပေါ၌် ထုိအသေကောင်ကျလျှင်၊ မျ ိုးစေ့သည် မစင်ကြယ်ရာသ့ုိမရောက်။

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/8574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3600.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


י38 וְכִ֤
–နငှ့်အကယ်၍

יֻתַּן־
ထည့်
H5414

מַיִ֙ם֙
ရေ
H4325

עַל־
–ပေါမှ်ာ

רַע זֶ֔
မျ ိုးစေ့
H2233

וְנָפַ֥ל
–နငှ့်ကျ
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֖
–သူတုိ့–၏အသေကောင်–မှ
H5038

עָלָי֑ו
–သ့ူ–ပေါမှ်ာ

א טָמֵ֥
မစင်ကြယ်သော
H2931

ה֖וּא
သူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ס
—

ရေ၌စိမ်ထားပြီးသော မျ ိုးစေ့အပေါ၌် ထုိအသေကောင်ကျလျှင်၊ မျ ိုးစေ့သည် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

י39 וְכִ֤
–နငှ့်အကယ်၍

יָמוּת֙
သေ
H4191

מִן־
–မှ

ה הַבְּהֵמָ֔
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

אֲשֶׁר־
–သည်

יא הִ֥
သူမ
H1931

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

לְאָכְלָה֑
စားရန်
H0402

הַנֹּגֵעַ֥
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

הּ בְּנִבְלָתָ֖
–သူမ–၏အသေကောင်–၌
H5038

א יִטְמָ֥
မစင်ကြယ်လိမ့်မည်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

သင်တုိ့စားအပ်သော တိရစ္ဆာနသ်ေလျှင်၊ အသေကောင်ကုိ ထိမိသောသူသည် ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။

40֙ אֹכֵל וְהָֽ
–နငှ့်–ထုိစားသော
H0398

הּ מִנִּבְלָתָ֔
–သူမ–၏အသေကောင်–မှ
H5038

ס יְכַבֵּ֥
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֖
–သူ–၏အဝတ်

וְטָמֵא֣
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

הָעָרֶ֑ב
–ထုိညနေ
H6153

וְהַנֹּשֵׂא֙
–နငှ့်–ထုိသယ်ဆောင်သော
H5375

אֶת־
–ကုိ
H0853

הּ נִבְלָתָ֔
–သူမ–၏အသေကောင်
H5038

ס יְכַבֵּ֥
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֖
–သူ–၏အဝတ်

א וְטָמֵ֥
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–ထိတုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

ထုိအသေကောင်ကုိ စားသောသူသည်၊ မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်ရမည်။ ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။ ထုိအသေကောင်ကုိ 

ဆောင်သွားသောသူသည်လည် မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်ရမည်။ ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်။

וְכָל־41
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
–ထုိတွားသောအကောင်
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
–ထုိတွားလျားသော
H8317

עַל־
–ပေါမှ်ာ

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေ
H0776

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

ה֖וּא
သူ
H1931

א ֹ֥ ל
မ
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
စားရ
H0398

မြေပေါမှ်ာ တွားတတ်သော တိရစ္ဆာနရိှ်သမျှတုိ့သည် ရံွရှာဘွယ်ဖြစ်၍ သင်တုိ့မစားရ။

42֩ כֹּל
အလုံးစံု
H3605

ךְ הוֹלֵ֨
လျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

גָּח֜וֹ  ן
ဗုိက်
H1512

ל  ׀וְכֹ֣
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

הוֹלֵךְ֣
လျှောက်သွားသော
H1980

עַל־
–ပေါမှ်ာ

ע אַרְבַּ֗
လေး
H0702

עַד֚
–ထိတုိင်အောင်
H5704

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ה מַרְבֵּ֣
များပြားသော

יִם רַגְלַ֔
ခြေ
H7272

לְכָל־
–အတွက်အလုံးစံု
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
–ထုိတွားသောအကောင်
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
–ထုိတွားလျားသော
H8317

עַל־
–ပေါမှ်ာ

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေ
H0776

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תאֹכְל֖וּם
စားရကြ
H0398

כִּי־
အကြောင်းမှာ

קֶץ שֶׁ֥
ရ့ံွရှာဖွယ်
H8263

ם׃ הֵֽ
သူတုိ့
H1992

ခြေမရိှ၊ ဝမ်းဖြင့် သွားသည်ဖြစ်စေ၊ ခြေလေးချောင်းဖြင့် သွားသည်ဖြစ်စေ၊ ခြေလေးချောင်းမက များသော 

ခြေဖြင့်သွားသည်ဖြစ်စေ၊ မြေပေါတွ်ားတတ်သော တိရစ္ဆာန ်တစံုတခုကုိမျှ မစားရ။ ရံွရှာဘွယ် ဖြစ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/402.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1512.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm


אַל־43
အ
H0408

֙ תְּשַׁקְּצוּ
ရ့ံွရှာစေကြနငှ့်
H8262

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
သင်တုိ့–၏ဝိညာဉ်
H5315

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
–ထုိတွားသောအကောင်
H8318

הַשֹּׁרֵ֑ץ
–ထုိတွားလျားသော
H8317

א ֹ֤ וְל
–နငှ့်မ
H3808

֙ טַּמְּאוּ תִֽ
မစင်ကြယ်ကြနငှ့်

ם בָּהֶ֔
–သူတုိ့–ဖြင့်

ם וְנִטְמֵתֶ֖
–နငှ့်မစင်ကြယ်ကြလိမ့်မည်

ם׃ בָּֽ
–သူတုိ့–၌

တွားတတ်သော တိရစ္ဆာန ်တစံုတခုအားဖြင့် သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိ ရ့ံွရှာဘွယ် မဖြစ်စေရ။ ထုိသ့ုိ အားဖြင့် ကုိယ်ညစ်ညူးအောင် 

ကုိယ်၌မစင်ကြယ်သည်ကုိ မပြုရ။

י44 כִּ֣
အကြောင်းမှာ

אֲנִי֣
ငါ
H0589

֮ יְהוָה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

וְהִתְקַדִּשְׁתֶּם֙
–နငှ့်သန ့ရှ်င်းကြလော့
H6942

וִהְיִיתֶ֣ם
–နငှ့်ဖြစ်ကြလော့
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

י כִּ֥
အကြောင်းမှာ

קָד֖וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

אָנִ֑י
ငါ
H0589

א ֹ֤ וְל
–နငှ့်မ
H3808

֙ תְטַמְּאוּ
မစင်ကြယ်ကြနငှ့်

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
သင်တုိ့–၏ဝိညာဉ်
H5315

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
–ထုိတွားသောအကောင်
H8318

הָרֹמֵ֥שׂ
–ထုိတွားလျားသော
H7430

עַל־
–ပေါမှ်ာ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

ငါသည် သင်တုိ့ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။ ငါသည် သန ့ရှ်င်းသောကြောင့်၊ သင်တုိ့သည်လည်း ကုိယ့်ကုိကုိယ် သန ့ရှ်င်းစေ၍ 

သန ့ရှ်င်းခြင်းရိှရကြမည်။ မြေပေါမှ်ာ တွားတတ်သော တိရစ္ဆာန ်တစံု တခုအားဖြင့်မျှ သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိကုိယ် 

မညစ်ညူးစေရကြ။

י 45 ׀כִּ֣
အကြောင်းမှာ

אֲנִי֣
ငါ
H0589

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

מַּעֲלֶה֤ הַֽ
–ထုိဆောင်ယူခ့ဲသော
H5927

אֶתְכֶם֙
သင်တုိ့–ကုိ
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
–မှမြေ
H0776

יִם מִצְרַ֔
အဲဂုတ္တု
H4714

לִהְיֹ֥ת
ဖြစ်ရန်
H1961

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ים לֵאלֹהִ֑
ဘုရားသခင်–အဖြစ်
H0430

וִהְיִיתֶ֣ם
–နငှ့်ဖြစ်ကြလော့
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

י כִּ֥
အကြောင်းမှာ

קָד֖וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

נִי׃ אָֽ
ငါ
H0589

ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင်ဖြစ်ခြင်းငှါ၊ သင်တုိ့ကုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ ကယ်နတ်ုသော ထာဝရဘုရား ဖြစ်၏။ ငါသည် 

သန ့ရှ်င်းသောကြောင့်၊

ֹ֣את46 ז
ဤ
H2063

תּוֹרַ֤ת
ပညတ်
H8451

הַבְּהֵמָה֙
–ထုိတိရစ္ဆာန–်၏
H0929

וְהָע֔וֹף
–နငှ့်–ထုိငှက်
H5775

֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

נֶפֶ֣שׁ
သက်ရိှ
H5315

חַיָּ֔ה הַֽ
–ထုိအသက်ရှင်သော

שֶׂת הָרֹמֶ֖
–ထုိတွားလျားသော
H7430

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

וּלְכָל־
–နငှ့်–အတွက်အလုံးစံု
H3605

נֶפֶ֖שׁ
သက်ရိှ
H5315

צֶת הַשֹּׁרֶ֥
–ထုိတွားလျားသော
H8317

עַל־
–ပေါမှ်ာ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

သင်တုိ့သည် သန ့ရှ်င်းခြင်း ရိှရကြမည်။

יל47 לְהַבְדִּ֕
ပုိင်းခြားရန်
H0914

ין בֵּ֥
–ကြား
H0996

א הַטָּמֵ֖
–ထုိမစင်ကြယ်သော
H2931

וּבֵי֣ן
–နငှ့်–ကြား
H0996

ר הַטָּהֹ֑
–ထုိစင်ကြယ်သော
H2889

וּבֵ֤ין
–နငှ့်–ကြား
H0996

חַיָּה֙ הַֽ
–ထုိသတ္တဝါ

לֶת נֶּאֱכֶ֔ הַֽ
–ထုိစားရသော
H0398

֙ וּבֵין
–နငှ့်–ကြား
H0996

חַיָּ֔ה הַֽ
–ထုိသတ္တဝါ

ר אֲשֶׁ֖
–သည်

א ֹ֥ ל
မ
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
စားရ
H0398

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm


ဤရွေ့ကားစင်ကြယ်၊ မစင်ကြယ်၊ စားအပ်၊ မစားအပ်သော တိရစ္ဆာနတုိ့်ကုိ ပုိင်းခြားစေခြင်းငှါ၊ သား၊ ငှက်၊ ရေ၌သွား၍ 

အသက်ရှင်သော တိရစ္ဆာန၊် မြေပေါမှ်ာ တွားတတ်သော တိရစ္ဆာနရိှ်သမျှ နငှ့် ဆုိင်သောတရားဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။


